¢) Ilpu Ha3HAaYeHUM YJICHOB KOMHUTETA MPEIMOYTECHUE
_ JIOJDKHO OBITh JaHO JIUIIAM, KOTOPHIE COPOTHBILA-
JUCh HAITUCTCKOMY PEKUMY WM TIOCTPajaiu OT
JMIUCKPUMUHAITUY TIPU HEM.

Cratpa Il B

KomnereHTHbIe- HEMEIKHUE BJIACTH 110 KHJIUIIHBIM BO-
IIpocaM JOJDKHBI TPOU3BECTH YUET )KUIUIIHON IUIOIAAN
U BBUICHUTH (DAaKTHUECKHE JKIIHIIHBIE YCIOBHA B UX
paiioHax, coOpaTh Bce CBeJCHHS, HEOOXOAUMEBIC IS
MPOBEJCHUSA B )KM3Hb MOJOKEHUI 3TOr0 3aKOHA, IPUYEM,

¢) In appointing members preference shall be
given to persons who resisted the Nazi
regime or suffered discrimination under it.

Article I

The appropriate German housing authorities’ shall
take a census of housing space within their
respective areas and shall collect all information
necessary to enable the provisions of this Law to
be carried out. Such information shall at all times

STH CBEIECHUS JOIKHBI U30 IHS B IEHb OOHOBIATHCA U be kept up to date. &
OTpa)kaTh JaHHBIC HA MOCIIEIHEE YUCIIO.
Cratpsa IV ArticlelV
KoMIeTeHTHBIE HEMEIIKHUE BIACTH IO KUIUILIHBIM BO- The appropriate German housing authorities

MpocaM JOJDKHBI TPUHITH HEOOXOAUMBIC MEpPBI IS
obecrieueHus! KUITOH IMIOIIAIbI0 BCEX TPaKIaH, IPOKU-
BAOIIUX B MpejiesiaX UX PaoOHOB, COTJIACHO HOpMaM,
YCTAHOBJIEHHBIM, WM, KOTOPBIE OyIyT YCTaHOBJICHBI
Botoii HOMt A M w il uctparm ei.

shall take the necessary measures to provide
housing space for all persons within their areas,
in accordance with the standards prescribed or
to be prescribed by Military Government.

Cratps V Article V

L. Kuminsas miomas 10KHa CYUTaThC CBOOO/HOH, Housing space shall be regarded as available
ecyu oHa (aKTUUECKH He 3aHATa, UJIH, €CJIM OHA 3aHsTa if it is actually vacant, or is occupied by a person
JINLIAMH, HE UMEIOIIMMHY 3aKOHHOIO IpaBa Ha €€ 3aHATHE.  who has no legal right to such occupation'

2. Kaxnprit coOCTBEHHVK, BlIaIesiell WIH yIPaBJIs-

FOIUH KUIIUIIEM, TOJKHBI TMPH €r0 0CBOOOXKIICHUH
HEMEIJICHHO M3BECTUTh 00 3TOM HaJIJIS)KAIIYI0 HeMell-
KYI0 BJIACTh IO XWIMIIHBIM BOIPOCaM M yKa3aTb B

TaKOBOM M3BCHICHHUH YHCJIO KOMHAT B X XHUJIOM IOME€ U UX

IUIOIIAb.
Cratpsa VI
g yBenmuieHus >KAIUITHON TUIOIAAN HEMEIIKHE .
BJIACTH B CBOMX pailOHaX MOTYT:.
a) BHOBb IIepe00Opy10BaTh IOMEIIEHUSI, paHee UC-

TIOJIb30BAHHBIC JIA )KUJIbA, HO BIIOCJICACTBUMA IIPU-

CIIOCOOJICHHBIC TSI PYTHX LIENeH;

B) naBaTh yKa3aHUs 00 0OMEHE KU B CITydasX, .
KOrJla 3T0 00eCneyuuT Jiyullee pacipesesieHue
KHJIOH TIIOIIAAN; - ]

¢) IepeobOpPyI0BATE U H3MEHSATh CYIIECTBYIOIIYIO
XUIHUIIHYIO IUTOMans B CIydasX, KOTAAa 3TO
obecnieunT Oonee 3(hHEeKTHBHOE NCTIOTH30BAHNE
TaKOBOW;

d) IpoBOIUTH CPOUHBIN PEMOHT JOMOB ¥ OoJiee 00-
HIHPHYIO pPabOTy B T€X MECTHOCTSIX, TI€ CPEIHSISI
KHJTHITHAS TUIOIA]Ih HA YEIIOBEKA COCTABIIACT _
MEHbIIE 4 KB. METPOB.

Crartpsa VII
1. Hemelkre KOMIIETEHTHBIC BIACTH UMEIOT MPABO

pexBusupoBath (Erfassen) mo0yro sKHIUIIHYO IDI0MAb, *

HEOOXOUMYIO JUTsI TPOBEJCHUS B )KU3HD MOJIOKCHHH
HACTOSIIEr0O 3aKOHA.

2. PexBU3uLUs IPOU3BOIUTCS TOCPEACTBOM BPYUEHHUS

COOTBETCTBYIOLICTO MUNCbMCHHOT'O YBEIOMIICHUA c00-

CTBCHHUKY XWJIHIIA WA JTUY, 3aHUMA0IEMY KUJIHIII-

HYIO0 Ijiomaae. Ecinu 3To npakTudecku ClI0KHO, TO pe-
KBHU3HUIIHUA MOXKET OBITh IPOU3BEICHA ITyTEM BbIBEILIU-
BaHUS MMMCBMEHHOTO yBEIOMJICHUS Ha BUJHOM MECTe
MIOMELIEHUS, TIOJIEKALIETO PEKBU3HULINY.

3. Bcsikoe 10, YbM HHTEPECH OBLIH 3aTPOHYTHI
PCKBH3HIIUCH, MOXET B TEUCHUE 3-X JHEH CO IHS
BPYYCHUS YBEJJOMIICHHS O PEKBHU3HIIUH, FITH BBIBEIIIH-
BaHMs TaKOTO YBEIOMJICHHs mojaaTh xanody (Be-
schwerde) TeM Bi1acTsAM 110 KHJIMITHBIM BOIIPOCAM, OT
KOTOPBIX HUCXOIUT YBEJOMIICHHE O PEKBU3UIIHH.

B ClIy4dasix, Korja TakoBas BJIACTb HC YIOBJICTBOPUT

2. Every owner or person in possession or con-
trol of a dwelling shall, whenever it becomes
vacant, notify the appropriate German housing
authority of such fact and state in such notifica-
tion the number of rooms in the dwelling and their
superficial area.

Article VI

In order to increase the amount of housing space
within their areas, the German authorities may:

a) Reconvert into living accommodation hous-
ing space which is now used for other
purposes.

b) Direct the exchange of dwellings where
this will ensure a better dlstrlbutlon of
housing space.

¢) Adapt’” or modify existing housing space,
where this will ensure its more effective
use.

d) Carry out urgent repairs to houses and,
localities where the average housing space
per person is less than 4 square meters,
carry out more extensive works.

Article VII

1. The competent German authorities may requi-
sition (erfassen) any housing space necessary for
carrying out the provisions of this law.

2. The requisitioning is effected by serving a
written notice upon the owner and upon any person
who may be in occupation. If this is not reason-
ably practicable, the requisitioning may be effected
by affixing the written notice in a conspicuous
position upon the property to be requisitionedi

3. Any person prejudicially affected may within
three days of the date of service or affixation of
the requisition notice lodge an appeal (Beschwerde)

npock0y KanoOLInKa, OHa JOJDKHA IlepeaTh xkajno0y Ha  with the housing authority issuing the requisition
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